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NE AN
Pozrite si prirucku Dolezité informacie o bezpecnosti a
produkte v baleni s produktom, kde najdete upozornenia
spojené s produktom a iné délezité informacie:

Pri prvom pouZiti postupujte nasledovne:

1 Nabite hodinky (strana 1).

2 Zapnite hodinky (strana 2).

3 Zatnite hru (strana 5).

Nabijanie

L AVRROYANIE [

Zariadenie obsahuje lithium-ionovy-akumulator. Pozrite si
priruéku Délezité informacie o bezpecnosti a produkte v
baleni s produktom, kde najdete upozornenia spojené s
produktom a iné délezité informacie.

POZNAMKA

Aby ste predisli korozii, dokladne vysuste konakty a zaria-
denie pred nabijanim alebo pripojenim hodiniek k pocitacu.

1 Zasurite USB kabel do USB portu vasho poéitaca.
2 Prilozte kontakty na nabijacej koliske na kontakty
na hodinkach a zatladte nabijaciu kolisku @ kym
nezacvakne.

3 Hodinky tplne nabite.



Zapnutie hodiniek

POZNAMKA: Cas a datum sa automaticky nastavia po
pripojeni na signal GPS. Mézete ich tieZ nastavit manuaine
(strana 15). |

1 Stlagte a podrzte O.

2 Mozete zagat hrat (strana 5).

Podpora a aktualizacie

Garmin Express™ poskytuje jednoduchy pristup k tymto
sluzbém pre zariadenia Garmin®. Niektoré sluzby nemusia
byt pre va$e zariadenie dostupné.

* Registracia produktu

* Produktove prirucky
+ Aktualizacie softvéru

+ Mapa, graf alebo aktualizacie drah
+ Vozidla; hlasy a iné doplnky
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Nastavenie Garmin Express

1 Zariadenie pripojte k pogitacu pomocou USB kabla.
2 Prejdite na stranku www.garmin.com/express.

3 Postupuite podra pokynov na obrazovke.

Pouzitie dotykového displeja

Dotykova obrazovka hodiniek je odliSné od vacsiny

mobilnych zariadeni. Je navrhnuta tak, aby ste ju

mohli ovladat tuknutim prsta aj v rukaviciach. Je

optimalizovana, aby sa predislo neziaducim-dotykom

pocas hry.

POZNAMKA: Na vyber poloZiek a zmenustran musite

doraznejSie tlacit. Pred hrou by ste si mali vyskusat

pouzitie dotykového displeja.

+ Pre pohyb medzi zobrazovanymi strankami tuknite na

displej. __

+ \lyberte == > Setup (Nastavenia) > Lock screen (Za-
mknut obraz.) pre zamknutie displeja pri zobrazeni
nahladu jamky, oblikove vzdialenosti a zalomenia,
merania dlzky rany alebo pogitadia prejdenej
vzdialenosti. @)

+ Stlacte tlacidlo.okrem  pre opustenie Usporného
rezimu alebo pre odomknutie displeja.

« Tuknutim na displej potvrdite spravu.

* Pre pohyb v menu tuknite na hornu alebo spodnu
Cast displeja.
+ Kazdy vyber na dotykovom displeji robte jednotlivo.




Tlacidla

Zapnutie podsvietenia. Stlacenim a podrzanim
vypnete/zapnete hodinky.

C_

Meranie dizky rany.

Zobrazenie menu pre. aktuélne zobrazenu
stranku.

VloZenie skére pre jamku.

@ ® e e |

Nahlad ihriska.

©
Calalsal |

Navrat na predosli.zobrazenu stranku.

Slaba batéria.

=
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Odometer meria prejdent vzdialenost a ¢as
pocas hry.




‘ Budik je zapnuty.

* Bluetooth je zapnuty.

Hra

Hru mdzte zacat az po pripojeni hodiniek na GPS

signal. To moze trvat' 30-60 sekind.

1 Vyberte == > Start round (Zacat hru).

2 Vyberte ihrisko zo zoznamu.

Nahfad jamky

Hodinky zobrazia aktualnu jamku, ktor( hrate a automatic-
ky sa s vami presunt na dalSiu.

POZNAMKA: Hodinky st od vjroby nastavené tak, ze
pocitaju vzdialenost na zaciatok, stred a koniec greenu. Ak
poznate umiestnenie jamky, mozete ho nastavit presnejsie
pouzitim nahladu na green (strana 6).

@ | Cislo aktualnej jamky

® Vzdialenost na koniec greenu




Vzdialenost do stredu greenu

Vzdialenost na zaéiatok greenu

Par jamky

Nasledujuca jamka

1 JEIEE

Predchadzajucu jamka

Zobrazenie jamky
Pocas hry moZete zobrazit blizsi nahlad na ihrisko a
nahlad akejkolvek pozicie a vzdialenosti na mape ihriska.
1 Zagnite hru (strana 5).
2 Vyberteﬁ}. Ihrisko je zobrazené podla driver distance
(Dizky odpalu).
POZNAMKA: Dizka odpalu sa zadava pri
uzivatelskom nastaveni.
3 Vyberte moznost:
* Pre zobrazenie pozicie vratane. dizky odpalu
potiahnite prst na poziciu.
+ Pre zobrazenie pozicie mimo drahy odpalu
alebo z roughu vyberteQ a potiahnite prst
na poziciu.
Nové pozicia sa zobrazi.

Zobrazenie greenu

Pocas hry si mozete zvolit blizsi nahlad na green a
zmenit poziciu jamky.

1 Zaénite hru'(strana 5).

2 Zyolte &

3 Vyberte

4 Potiahnite;p pre zmenu pozicie jamky.




Vzdialenosti na zobrazenom nahlade jamky sa upravia
podla novej pozicie jamky. Pozicia jamky sa ulozi len pre
aktualne kolo.

Zobrazenie smeru na jamku

Pred zobrazenim smeru na jamku je potrebné kalibrovat
kompas (strana 17). Funkcia PinPointer je kompas, ktory
zobrazuje smerovanie, ak nevidite poziciu jamky.

V zobrazeni jamky dvakrat rychlo za sebou tuknite na
stred displeja.

Meranie dizky rany :

Kedykolvek moZete odmerat dizku rany.

1 Stladte o] .

2 Chodte k svojej lopticke.

Dizka sa autmaticky vynuluje, ked prejdete na daliu
jamku. Stlacenim a podrzanim [;174] vynulujete dizku
kedykolvek.

Zobrazenie oblikovych vzdialenosti, zalomeni
a ulozenych pozicii
MbZete zobrazit zoznam oblikovych vzdialenosti a
zalomeni pre jamky s parom 4 a 6. Ulozené pozicie sa tiez
zobrazia v tomto zozname.
V zobrazeni jamky (strana 5) vyberte stred displeja.
POZNAMKA: Vzdialenost apozicie st odstranené zo
zoznamu, ked ich prekro€ite.
Zaznam skore
Predtym, ako zacnete zaznamenavat skére, musite zacat
hru (strana 5).




1 V zobrazeni jamky (strana 5), vyberte @ .
2 Ak je potrebné zmenit par jamky, vyberte = >
Change Par (Zmenit par).
3 Pre zéznam skore zvolte mmalebel . Vase celkové
skore @ sa upravi.

/OETN
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4 Podrzte [ﬁ, pre zobrazenie zoznamu skére pre vSetky
jamky. Zo zoznamu si méZzete vybrat ktortkolvek
jamku a zmenit' skore pre tato jamku.

Nastavenie metody zaznamu skére

1 Vyberte moznost:

« Ak prave hrate, vyberte £ >== > Setup Scoring
(Nast. skorovania).

+ Aknehrate == > Setup (Nastavenia) > Scoring
(Skorovanie).

2 Vlyberte metodu zaznamu skore.




Stableford

Pri hre Stableford (strana 8) sa body pripocitaju podla
poCtu uderov vzhladom na par. Na konci kola/hry vyhrava
najvyssie skore. Approach pripocitava body podia Specifi-
kacie United States Golf Association.

POZNAMKA: V skére karte pre hru s metodou evidencie
skore Stableford si zaznamenané body namiesto tderov.

Body Rany vzhladom na par
0 2 aviac nad

1 1 nad

2 Par

3 1 pod

4 2 pod

5 3 pod

Zaznam skore s handicapom —

1V zobrazeni jamky (strana 5), zvolte~ & > =>
Setup Scoring > Handicap Scoring (Skore s HCP).

2 Vlyberte moznost:

+ Vyberte Local Handicap (miestny HCP) pre vioZenie poctu
ran, ktoré budu odpocitané od-celkového skore hraca.

+ Vyberte Index/Slopee pre viozZenie handicap indexu hraca a
slope rating ihriska pre hraca.
Zobrazenie skore kariet v pocitaci
1 Pripojte hodinky do USB portu vasho pocitaca pouzitim
nabijacej kolisky.

Zariadenie sa zobrazi ako vymenitelny disk v M&j pocita¢ v
pocitaci s OS Windows®.a ako pripojeny zvazok v pocitaci s OS
Mac®:

3 Otvorte ScorecardViewer.html pre zobrazenie skore kariet v
pocitagi.




Sledovanie Statistik
Zapnutie funkcie sledovania vasich Statistik.

V zobrazeni jamky (strana’5) vyberte £ > = >
Setup scoring (Skorovanie) > Stat Tracking (Sledova-
nie statistik) > ON (Zapnute).

Nahravanie $tatistik

Pre nahravanie $tatistik musite mat zapnutd funkciu
sledovania Statistik.

1V zobrazeni jamky vyberte Q4 .
2 Vlyberte mmm alebo == pre nastavenie poctu odohranych
ran. Celkové skore sa aktualizuje.
3 Vyberte W .
4 Vyberte wam aleho =fjm pre pocet odohranych puttov.
5 Vyberte W7 .
6 Vyberte moznost:
+ Lopta na fairway zvolte 4 .
+ Lopta mimo fairway, 2volteRalebo A
7 Podrzte & pre zobrazenie zoznamu skore pre véetky
jamky.
8 Ak je to potrebné, vyberte jamku a zmefite skore tejto
jamky.
Va3e Statistiky sa nahraju do skére karty. (strana 9).
Ulozenie pozicie
Pocas hry si mézete uloZit az 5 pozicii na kazdej jamke.
1 Postavte sana poziciu, ktor(i chcete uloZit.
POZNAMKA: Nie je mozné ulozit poziciu, ktora je prilis
vzdialena od aktualne vybranej jamky.




2 Zvolte = > Save location (Uloz poziciu).
3 Vyberte oznagenie pre dani poziciu.

Pouzitie pocitadla kilometrov (odometer)
Odometer odmeria ¢as a vzdialenost prejdent pocas hry. Auto-
maticky sa zapne a vypne, ked zacnete alebo ukoncite hru, ale
mdzete ho zapnut/vypnat aj manualne.
1 Vyberte => Odometer pre zobrazenie alebo zapnutie
odometra.
2 Vlyberte moznost:

+ Pre vypnutie odometra ==> Turn Off (Vypnut).

+ Pre vynulovanie ¢asu a vzdialenosti => Reset (Vynulovat).

Oznamenia z telefonu
POZNAMKA: Upozomenia z telefonu st mozné pre Apple®
iPhone® s Bluetooth® 4.0 technoldgiou a i0S®7 a novsim.
Ked na vas telefon pride sprava alebo iné upozomenie, telefon
posle upozornenie do hodiniek.
Zapnutie Bluetooth oznameni
POZNAMKA: Zapnuté Bluetooth upozomenia skracuj vydrz
batérie v rezime hodiniek (strana 18).
1 Vyberte = > Setup (Nastavenia) > Bluetooth.

Hodinky vas vyzva sprérovat ich s telefonom.
2 Viyberte moznost:

+ Pre-zapnutie oznameni vyberte Yes (Ano).

+ Pre vypnutie oznameni vyberte No (Nie).
3 Ak ste zariadenia sparovali, zvolte, & bud( oznamenia
zasielané do hodiniek stale alebo len pocas hrania golfu.
4 Na telefone zapnite Bluetooth.
Na displeji hodiniek sa zobrazi sprava. MéZzete vybrat spravu a
otvorit oznamenie.

"



Zobrazenie upozorneni

Aby bolo mozné zobrazit upozornenia, je potrebné zapnut
funkciu Bluetooth upozorneni.

1 Vyberte => Notifications (Oznamenie).

2 Viyberte oznamenie.
3 Vyberte Walebo A pre pohyb v obsahu 0znamenia.

SwingStrength ™
Na meranie sily a tempa Svihu mézete pouzit funkciu
SwingStrength.

Nastavenie SwingStrength
Aby bola analyza SwingStrength spravna; hodinky musite
mat na zapasti dominantnej ruky.

POZNAMKA: Pred prvym pouzitim funkcie SwingStrength
nakalibrujte hodinky.

1 Zvolte SwingStrength.
2 Viyberte palicu.
3 Vykonajte tipiny &vih,

4 Vyberte moznost:
« Pre ulozenie dobrého $vihu zvolte V.
* Pre odstranenie zlého Svihu-a novy pokus zvolte X

5 Pre kazdu palicu zopakujte 2-4 krok.




Analyzujte svoj Svih pomocou SwingStrength
Pred analyzou $vihu pomocou funkcie SwingStrength je
potrebné, aby ste mali hodinky na dominantnej ruke, aby
bola analyza sprévna.
POZNAMKA: SwingStrength funkcia najlepsie pracuje, ak
mate dobry kontakt s loptickou..
1 Zvolte SwingStrength .
2 Viyberte palicu.
3 Vykonajte (iplny &vih.

Hodinky zobrazia analyzu vasho Svihu.
Kalibracia palice
Pred kalibraciou palicu pomocou funkcie SwingStrength
je nutné, aby ste mali hodinky na dominantnej ruke pre
spravnu analyzu.

1 Zapnite SwingStrength funkciu zvolte = >
Swingstrenght > Vyberte typ palice:
2 Viykonajte (iplny &vih.
3 Viyberte moznost:
+ Pre uloZenie dobrého Svihu zvolte &/
+ Pre vymazanie zIého Svihu a novy pokus zvolte 3¢ .
Zmena palice
1 Na stranke SwingStrength funkcie zvolte==> Change
club(Zmenit:palicu).
2 Vyberte-palicu.
3 Ak nie je palica nakalibrovana, je potrebné to spravit
teraz (strana 13).
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TempoTraining

TempoTraining uci, ako spravit'spravny 8vih pomocou
merania tempa naprahu a Svihnutia. Spravne tempo.a
pomer medzi naprahom a Svihom vedie k lepSej presnosti
a vzdialenosti.

Uvodné nastavenie

Pri prvom pouziti funkcie TempoTraining sa na hodinkach
zobrazia tipy, ktoré vam pomozu porozumiet analyze
vasho Svihu. Tieto tipy je mozné zobrazit kedykolvek pocas
zobrazenia stranky nastaveni TempoTraining (strana 15).

Zmena nastavenia tempa
1 Zvolte TempoTraining.
2 Viyberte Aalebo vpre zmenu nastavenia tempa.
Analyza Svihu pomocou TempoTraining
Pre spravnu analyzu je potrebné mat hodinky na
dominantnej ruke.
1 Zvolte TempoTraining.
2 Vlykonajte (ipiny &vih.
Hodinky zobrazia analyzu vasho.Svihu.
POZNAMKA: Ak je vas$ &vih vyhodnoteny ako pomaly,
skuste zmenit nastavenie tempa (strana 14).
Nastavenie tonov funkcie TempoTraining
1 V zobrazeni stranky funkcie TempoTraining zvolte =
> Tones (Tony).
2 Vlyberte moznost:
+ Pre zapnutie tonov zvolte ON (Zapnut).
« Pre vypnutie tonov zvolte OFF (Vypnut).




Tipy
Kedykolvek pocas zobrazenia stranky nastaveni
TempoTraining si mozete zobrazit tipy.

Na stranke TempoTraining zvolte = > Tips (Tipy).

Prispésobenie hodiniek

Nastavenie systému

Vyberte = > Nastaveni.

Tones (Tony): Vypnutie/zapnutie tonov.

Display (Displej): Nastavenie farby pozadia (strana 15) a

zvyraznenej farby.

Scoring (Skorovanie): Nastavenie metody-skore (strana
8), zapnutie alebo vypnutie skérovania s handicapom
(strana 9), zapnutie/vypnutie sledovania Statistik
(strana 10).

Time (Cas): Automatické alebo manuélne nastavenie ¢asu

(strana 15).

Format: Nastavenie formatu casu 12- alebo 24-hodinovy.

Language (Jazyk): Nastavenie jazyka:

Units (Jednotky): Nastavenie mernych jednotiek

vzdialenosti.

Manualne nastavenie Casu
V hodinkéch sa ¢as nastavi automaticky po pripojeni na
satelitny signal.

1 Vyberte ==> Setup (Nastavenia) > Time (Cas) >
Manual.

2 Viyberte -a+ pre nastavenie hodiny a mintty.

3 Vyberte- Dopoludnia- alebo Odpoludnia.

Zmena farby displeja

Na hodinkach si mozete zmenit farbu pozadia.

1 Vyberte = > Setup (Nastavenia) > Display (Displej).
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2 Vlyberte moznost:
* Pre zobrazenie Cierneho textu na bielom pozadi
vyberte White (Biela).
* Pre zobrazenie bieleho textu na ¢iernom pozadi
vyberte Black (Cierna).
Zmena zvyraznenej farby
Na hodinkach modzete zmenit zvyraznenu farbu.
1 Zvolte => Setup (Nastavenia) > Display (Displej)
> Accent (Farba).
2 Viyberte zvyraznend farbu.

Nastavenie budika
1 Vyberte == > Alarm (Budik) > Setup alarm (Nastavit budik).
2 Vlyberte == alebo &= pre nastavenie hodiny a mindty.
3 Vyberte Once (Raz), Daily (Denne), Weekdays
(Cely tyzden).

Priloha

Starostlivost o zariadenie
UPOZORNENIE

Viyvarujte sa narazom a hrubému zaobchadzaniu, pretoze
to zkracuijte Zivotnost zariadenia. Nestlacajte tlacidla pod
vodou.

Nepouzivajte ostre predmety na Cistenie zariadenia.

NepouZivajte chemické Cistice, rozpustadla a repelenty,
ktoré mozu znigit plastové Casti.

Dékladne oplachnite zariadenie Cistou vodou, ak bolo
vystavené posobeniu chlru, slanej vody, kozmetickym
krémom, krémom na opalovanie, alkoholu alebo inej
chemikalie. PrediZenie posobenia tychto latok maze zniciit
obal.
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Zariadenie neskladujte na miestach, kde méze dojst k
dlh§iemu vystaveniu extrémnym teplotam, pretoze to moze
sposobit trvalé poSkodenie.

Cistenie hodiniek

1 Utrite hodinky tkaninou namocenou v jemnom
saponatovom roztoku.

2 Hodinky osuste.

Kalibracia kompasu

POZNAMKA: Elektronicky kompas sa kalibruje vonku.
Nestojte v blizkosti objektov s magnetickym polom ako
auta, budovy alebo vedenie vysokého napétia.

Hodinky st nakalibrované uz pocas vyroby a automaticky
sa kalibruju. Ak kompas nereaguje spravne, napriklad pri
dlhych vzdialenostiach alebo extrémnych zmenéach teploty,
mozete kalibrovat kompas manualne.

1 V zobrazeni jamky zvolte 2x tuknutim zobrazit Pin
pointer > == > Calibrate (Kalibrovat).
2 Postupuite podla zobrazovanych indtrukcif.

17



Specifikacie

Typ batérie Lithium-ion

ydr2 batérie V rezime hodiniek: 4 mesiace
V reZime hodiniek so zapnutymi
Bluetooth upozorneniami:

15 hodin

V rezime hry: 8 hodin

POZNAMKA: Aktuélna vydrz tpine
nabitej batérie zavisi od doby, potas
ktorej je zapnuté GPS,.podsvietenie
a usporny rezim. \VydrZ batérie tiez
Znizujl extrémne nizke teploty.

0d -20°C do 60°C (Od -4°F do

Prevadzkova 140°F )
teplota

. 0d 5°C do 40°C (Od'40°F do
Teplota poCas 104°F)

nabijania

Vodotesnost 5 ATM*

*Hodinky vydrzia tlak zodpovedajici hibke 50 metrov.

V%ma,zanie udajov pouzivatela
POZNAMKA: Tymto budli vymazané véetky Udaje viozené

pouzivatelom.

|
1 Vypnite hodinky podrzanim O .
2 Podrzté tacidlo g2 zvolte (.
3 Vyberte ANO.
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Garmin®, logo Garmin a Approach® su obchodné znacky Garmin
Ltd. alebo jej dcérskych spolocnosti, registrovanych v USA a inych
krajinach. Garmin Connect™ je obchodnou znaékou Garmin Ltd.
alebo jej dcérskych spolocnosti. Tieto obchodné znacky nesmu byt
pouzité bez expresného stihlasu spolocnosti Garmin. Apple®, iPho-
ne® a Mac® si obchodné znacky Apple Ing., registrovane] v USA
a dalSich krajinach. iOS® je registrovana obchodna znatka Cisco
Systems, Inc. pouzitej pod licenciou Apple Inc. Bluetooth® oznacenie
aloga su vlastnictvom Bluetooth-SIG;Ine:a akékolvek pouzitie
tychto oznaceni Garminom je chranené licenciou. microSD™ a
microSDHC logo st obehodnymi znaékami SD-3C; LLC. Ostatné
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Windows® je registrovana obchodna znacka Micrasoft:Corporation v
USA a dalsich krajinéch.

Tato slovenska verzia anglickej prirucky je poskytnuta kupuj-
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